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ENGLISH

Diagram References

Appearance
(@ Builtin Camera  (2) Loudspeaker  (3) LCD Display Screen (@) card Reading Area
(5) Keypad (® callButton  (7) Call Center Button Microphone  (9) TAMPER

Note: The appearance of the device vary according to different model. Refers to the actual device.

H Terminal

DC 12 V: Power Supply Input 485A-: RS-485 Communication Terminal
AO1+/AO1- : Alarm Relay Output 1 485A+: RS-485 Communication Terminal
AO02+/A02- : Alarm Relay Output 2 TAMP: Wiegand Card Reader TAMPER
NC1/NC2: Door Lock Relay Output (NC) OK: Card Reader Indicator Output (Valid)
NO1/NO2: Door Lock Relay Output (NO) ERR: Card Reader Indicator Output (Invaild)
COM1/COM2: Common Interface BZ: Card Reader Buzzer Output
AIN1/AIN2/AIN3/AIN4: Alarm Input WO: Data Input Interface Wiegand Card Reader
BTN1/BTN2: Door Contact Detection Input/Exit Button ~ W1: Data Input Interface Wiegand Card Reader
SEN1/SEN2: Door Contact Detection Input/Door Contact RES: Reserved GND: Grounding

Note: Wiring description refers to the User Manual.

HEl Installation

Before you begin:
1. Accessories that you need to prepare for installation: gang box and mounting template.
2. Make sure the power supply meet the power requirements of the door station (12 VDC, 1 A).
3. Make sure all the related equipment is power-off during the installation.
4. Wire the cables before installation.
9% Accessory
® The dimension of the gang box is: 343 mm(W) x 113 mm(H) x 55 mm(D).
® The installation hole should be larger than gang box. The suggested dimension of the installation hole
is 343.5 mm(W) x 113.5 mm(H) x 55.5 mm(D).

* Flush Mounting

1. Drill an installation hole on the wall.

Note: The size of the hole should be larger than that of the gang box. The suggested dimension of the
installation hole is 343.5mm(W) x 113.5 mm(H) x 55 mm(D).

2. Insert the gang box into the hole and fix it with 4 PA4 screws. Make sure the edges of the gang box
align to the wall. Route the cables of the door station through the cable hole.

3. Insert the door station to the gang box.

4. Fix the door station to the gang box with 4 screws.

A Configuration
@ Activate Device

You are required to activate the device first by setting a strong password for it before you can use the device.
1. Power on the device to enter the activation page automatically.

2. Create a password and confirm it.

3. Press # to activate the door station.

Note:

@ Enter an 8 to 16 characters admin password.

@ When entering the password, taking the numeric key 2 as example, press the numeric key 2 once, the text
field shows “2”, and press it again in 1.5 s, the text field shows “a”, and press it again in 1.5 s, the text field
shows “b”, and so on.

@ Hold 0 to enter special characters.

@ Press # to confirm the password

@ Press * to delete the password during entering.

@ Call Resident
The door station can work as main/sub door station, and outer door station, which correspond to different
calling resident modes respectively.
Call from Main/Sub Door Station
Press number button to enter the calling page.
Enter the room No. and press call button again to call.
Call from Outer Door Station
Press number button to enter the calling page.
Enter [Building No. + # + Unit No. + # + Room No.] and press call button to call resident.

© Call Center

Press number button to enter the calling page.
Press center button to call. Press * to cancel during calling management center.

@ unlock Door

The device support unlock the door by presenting card, entering password, and fingerprint. Here
takes unlock by entering password and unlock by presenting card for example.
Note: You should create the password and add the card to the device first.
Unlock by Entering Password

® Common Password

Press number button, enter [# + room No. + password + #] to unlock the door.
@ Public Password

Note: Create the public password via iVMS-4200 Client Software remotely first.
Press number button, enter [# + public password + #] to unlock the door.
Unlock by Presenting Card

Present the card on the card reading area to unlock the door.

Refer to Video Intercom D Series Door Station User Manual (scan the QR code) for details.
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FRANCAIS
[ Apparence

@ Caméra intégrée @ Haut-parleur @ Ecran LCD @ Zone de lecture de carte
@ Pavé numérique @ Bouton d’appel @ Bouton Centre d'appels Microphone
(9) SABOTAGE

Remarque : apparence de 'appareil varie selon le modéle. Reportez-vous & 'appareil proprement dit.

Remarque : pour la description des bornes et du cablage, reportez-vous 4 la figure et au manuel de Iutilisateur.

Installation

Avant de commencer :

« Assurez-vous que I'appareil dans 'emballage est en bon état et que toutes les pieces d’assemblage sont incluses.
« Assurez-vous que I'équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.

« Vérifiez les relatives & I'envi di ion du produit.

Remarque : pour 'installation, reportez-vous 3 la figure et au manuel de I'utilisateur pour plus de détails

Premiers pas
@ Activer un appareil

Vous devez activer I'appareil en programmant tout d’abord un mot de passe fort avant de
pouvoir l'utiliser.
Activez 'appareil localement ou a distance via le logiciel client iVMS-4200.

@ Configuration a distance

Remarque : Pour plus de détails sur la configuration, consultez le manuel d'utilisation

PORTUGUES
Aspeto

(@ camaraintegrada  (2) Altifalante  (3) Ecra LD (4) Area de leitura de cartdes  (5) Teclado
@ Botdo de chamada @ Botdo do centro de atendimento telefénico Microfone @ ADULTERAGAO

Nota: O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte o préprio dispositivo.

Terminal

Nota: Para as descrigdes de cablagem e dos terminais, consulte a figura e o manual do utilizador.

Instalacdo

Antes de comegar:

« Certifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condicdes e de que todas as pecas de montagem
estdo incluidas.

« Certifique-se de que, durante a instalagio, todo o equipamento relacionado se encontra desligado.

« Verifique a especificacio do produto para o ambiente de instalacio.

Nota: Para a instalagio, consulte a figura e o manual do utilizador para ver detalhes.

Introducdo
@ Ativar dispositivo
Em primeiro lugar, tem de ativar o dispositivo definindo uma palavra-passe segura para o mesmo antes
de utilizar o dispositivo.
Ative localmente o dispositivo ou remotamente através do software de cliente iVMS-4200 iVMS-4200.
@ Configuracdo remota

Nota: Para obter informagdes sobre a configuragdo remota, consulte o Manual do Utilizador.

DEUTSCH
[ Verweise auf Schaubilder

Verweise auf Schaubilder

Aufbau
@ Integrierte Kamera @ Lautsprecher @ LCD. irm @ Kar ich
(5) Bedienteil  (6) Ruftaste  (7) Ruftaste fiir Zentrale (8) Mikrofon  (9) SABOTAGE

Hinwesis: Der Aufbau des Gerats variiert je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat.

Anschlussklemmen
der

Hinweis:

Montage
Bevor Sie beginnen:
* Achten Sie darauf, dass sich das Gert in der Verpackung in gutem Zustand befindet und alle Montageteile enthalten sind.
* Achten Sie darauf, dass die Geréte wahrend der Montage ausgeschaltet sind.
« Uberprifen Sie die ifikation fur die
Hinwesis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch.

B Erste Schritte
@ Gerit aktivieren

Sie mussen das Gerat vor der Verwendung zuerst aktivieren. Legen Sie dazu ein starkes

Passwort fest.

Aktivieren Sie das Gerat lokal oder aus der Ferne tber die iVMS-4200-Clientsoftware.
@ Fernkonfiguration

Hinweis: Weitere Informationen zur

und der finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch.

finden Sie im

NEDERLANDS
Schemareferenties
Uiterlijk
@ Ingebouwde camera @ Luidspreker @ Lcd-display @ Kaartleesgedeelte

@ Toetsenbord @ Oproeptoets @ Callcentertoets Microfoon @ MANIPULATIE

Opmerking: De verschijningsvorm van het apparaat kan variéren naar gelang de verschillende modellen. Verwijst naar het
daadwerkelijke apparaat.

Aansluitklem

Opmerking: Raadpleeg voor een beschrijving van de aansluiting en bedrading de afbeelding en de gebruikershandleiding.

Installatie

Voordat u begint:

« Zorg ervoor dat het apparaat in het pakket zich in goede toestand bevindt en alle montage-onderdelen zijn meegeleverd.
« Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.

« Controleer de ificatie voor de installati i

Opmerking: Raadpleeg voor de installatie de afbeelding en de gebruikershandleiding voor meer informatie.

A Aan de slag
@ Apparaat activeren

U moet het apparaat eerst activeren door er een sterk wachtwoord voor in te stellen voordat u
het apparaat kunt gebruiken.
Schakel het apparaat ter plekke of op afstand in m.b.v. iVMS-4200-clientsoftware.

@ Configuratie op afstand

Opmerking: Raadpleeg de g voor de

m

ESPANOL
Referencias deldiagrama

Referencias del diagrama

Apariencia
@ Camara incorporada @ Altavoz @ Pantalla de visualizacién LCD @ Area de lectura de tarjetas
@ Teclado @ Botén de llamada @ Boton del centro de llamadas Micréfono @ MANIPULACION
Nota: el aspecto del dispositivo varfa en funcion del modelo. Remitase al dispositivo en cuestion.

Terminal

Nota: para las descripciones de los terminales y del cableado, consulte la figura y el manual de usuario.

Instalacién

Antes de empezar:

« Aseglrese de que el dispositivo del paquete esté en buenas condiciones y que todas las piezas de montaje estén incluidas.
« Aseglrese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacién.

« Compruebe las especificaciones de producto para el entorno de instalacién.

Nota: si durante la instalacién necesita mas informacién, consulte la figura y el manual de usuario.

B Primeros pasos
@ Activar dispositivo

Debe activar primero el dispositivo estableciendo una contrasefia segura antes de usarlo.
Active el dispositivo de forma local o a distancia mediante el software de cliente iVMS-4200.

@ Configuracion remota

Nota: consulte el manual de usuario para ver la configuracién.

CESTINA
Vzhled

(D) Vestavénd kamera (2) Reproduktor (3) LD displej (4) Oblast éteni karty  (5) Kiavesnice
@ Tlatitko pro volani @ Tlatitko pro volani centra Mikrofon @ NEOPRAVNENE MANIPULACE
Poznamka: Vzhled zafizeni se u riiznych modeld I Viz konkrétni zaizeni.
Svorkovnice
Poznamka: Popis svorky a zapojeni naleznete na obrézku a v navodu k pouiti,
™
Montaz
Drive neZ zacnete:
« Ujistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pFitomny viechny dodavané sougsti.
« B&hem instalace se ujistéte, Ze viechna souvisejici zaFizeni jsou vypnuts.

« Zkontrolujte technické Gdaje vyrobku podie instalaéniho prostied:.
Poznamka: Podrobnosti tykajici se postupu instalace naleznete na obrazku nebo v navodu k pousiti.

Zadindme
@ Aktivace zafizeni

PFed pouZitim zafizeni je nejprve nutné provést jeho aktivaci nastavenim silného hesla.
Zafizeni aktivujte v misté nebo vzdélené prostfednictvim klientského softwaru iVMS-4200.

@ Vzdélena konfigurace

Pozndmka: Konfiguraci naleznete v uZivatelské prirucce.

oo ™

ITALIANO
H Aspetto

@ Telecamera integrata @ Altoparlante @ Schermo LCD @ Area di lettura schede @ Tastierino
@ Pulsante di chiamata @ Pulsante di chiamata centrale Microfono @ MANOMISSIONE

Nota: I'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo.

Morsettiera

Nota: per la descrizione del cablaggio e dei terminali, consultare la figura e il manuale d'uso.

Installazione
Prima di iniziare:
« Assicurarsi che il dispositivo e I'i
I'assemblaggio.
« Verificare che durante I'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.
« Controllare che le specifiche del prodotto siano compatibili con 'ambiente di installazione.
Nota: per ulteriori informazioni sull'installazione, consultare la figura e il manuale d'uso.
Operazioni preliminari
@ Attiva dispositivo
Per potere utilizzare il dispositivo, occorre per prima cosa attivarlo impostando una password
sicura.
Attivare il dispositivo localmente o da remoto tramite il software client iVMS-4200.
@ Configurazione remota

Nota: Per la configurazione, consultare il Manuale dell'utente.

siano in buone

i e che siano presenti tutte le parti necessarie per

DANSK

Diagramoversigt

Beskrivelse
@ Indbygget kamera @ Hgijttaler @ LCD-skaerm @ Omrade til kortlaesning @Tastatur
@ Opkaldsknap @ Knappen Ring til alarmcentral Mikrofon @ MANIPULATION
Bemaerk: Enhedens udseende kan variere afhaengigt af model. Der henvises til den faktiske enhed.

Terminal

Bemaerk: Find beskrivelse af terminaler og

Installation

For du starter:
« Kontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele til samling medfglger.
* Kontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

ing i figuren og brug

« Kontrollér pr ionerne for i
Bemaerk: Find om ifiguren og
Kom godt i gang
@ Aktivér enhed
Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en staerk adgangskode, fgr du kan anvende
enheden.

Aktivér enheden lokalt eller via fijernadgang via iVMS-4200-klientsoftware.
@ Fjernbetjent konfiguration
om i

Bemaerk: Find i

B



MAGYAR
Kilsé megjelenés

(@) Beépitett kamera  (2) Hangszéré (3) LCD kijelz6képernys (4) Kartyaolvaso teriilet
() sillentytizet (6) Hivasgomb (7) Hivéskszpont gomb (8) Mikrofon (9) SZABOTAZSKAPCSOLO

Az eszkoz

Csatlakozé

Megjegyzés: A csatlakozok és bekbtések lefrasit az dbrén, illetve a felhasznaléi Gtmutatoban talslja

Telepités
Miel ”t‘tEelekezd:
« Gy626dj6n meg arrdl, hogy a csomagban talélhaté eszksz kifogastalan 4llapotd, és egyetlen szerelési tartozék sem hinyzik.
« Atelepités elétt ellendrizze, hogy az dsszes kapcsolédo berendezés ki van-e kapcsolva.
* Atelepitési kdrnyezetre vonatkozéan ellenérizze a termék miiszaki adatait.
és: A telepités ré: lasd az abrat, illetve a felhaszndléi Gtmutatét.

Kezdeti lépések
@ Eszkoz aktivélasa

Az eszkOz haszndlata elStt egy erds jelszo bedllitasaval aktivalnia kell az eszkozt.
Aktivélja a késziiléket helyben, vagy tavolrdl az iVMS-4200 kliensszoftver segitségével.

a kilonboz6

6l fuggben valtozik. Lasd az aktudlis eszkozt.

@ Tavoli konfiguralas
gt

a 4l6i G 6ban taldlja

BAHASA INDONESIA
H Tampilan

@ Kamera Internal @ Pengeras Suara @ Layar Tampilan LCD @ Area Baca Kartu

@ Papan Tombol @ Tombol Panggil @ Tombol Pusat Panggilan Mikrofon @ PERUSAKAN
Catatan: Tampilan perangkat beragam tergantung model. Silakan merujuk ke perangkat yang sebenarnya.
Terminal dan Perkabelan

Catatan: Untuk deskripsi perkabelan, silakan merujuk ke Manual Pengguna

Pemasangan

Sebelum Anda Memulai:
o Pastikan perangkat dalam kemasan kondisinya bagus dan semua bagian-bagiannya disertakan.

o Pastikan semua peralatan yang terkait dinonaktifkan selama pemasangan.
o Periksa spesifikasi produk terhadap lingkungan pemasangan.
Catatan: Untuk cara pemasangan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna.

Konfigurasi
@ Aktifkan Perangkat

Pertama Anda harus mengaktifkan perangkat dengan membuat kata sandi yang kuat sebelum
perangkat dapat digunakan.
Aktifkan dari jarak jauh melalui web atau perangkat lunak klien iVMS-4200.

@ Konfigurasi Jarak Jauh

Catatan: Untuk konfiguras, silakan merujuk ke Manual Pengguna.

Opis diagramu
Elementy urzadzenia
(D) wbudowana kamera  (2) Gtosnik (3) Wyéwietlacz LcD (4) Caytnik kart (5) Klawiatura
(B) Praycisk potaczenia  (7) Przycisk centrum pofaczeri (8) Mikrofon (9) Zabezpieczenie antysabotazowe
Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Sprawdz specyfikacje danego urzadzenia,

Ztacza

Uwaga: Aby uzyskat wigce] informacji dotyczacych zfaczy i potacze, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

Instalacja

Zanim rozpoczniesz:

« Upewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie czeéci montazowe.
« Upewnij sig, 7e cate powi senie jest

« Sprawd? specyfikacje érodowiska instalacji produktu.
Uwaga: Aby uzyskac wigce] informacji dotyczacych instalacji, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

B pierwsze kroki
@ Aktywuj urzadzenie

Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajgc silne hasto dla urzadzenia.
Aktywuj urzgdzenie lokalnie lub zdalnie przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

od zasilania podczas instalacji.

@ Konfiguracja zdalna

Uwaga: Aby uzyskat informacje dotyczace konfiguracji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.
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ROMANA
Aspect

@ Camera incorporata @ Difuzor @ Ecran afisare LCD @ Zona citire card @ Tastaturd
@ Buton apelare @ Buton Call Center Microfon @ FURT
Noti: Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Se refers la dispozitivul actual.

Terminal

Not3: Pentru descrierile terminalului si a cablirii, consultati figura si Manual de utilizare.

Instalarea

Inainte de a incepe:

« Asigurati-vi ¢ dispozitivul din pachet este in stare bund si c3 toate piesele pentru asamblare sunt incluse.
« Asigurati-vi ci toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instalrii.

« Verificatj specificatiile produsului pentru mediul de instalare.

Nots: Pentru Instalare, consultati figura si Manualul de utilizare pentru detalii

B Primii pasi
@ Activarea dispozitivului
Inainte de a putea utiliza dispozitivul, trebuie sa-l activati mai intai setdnd o parold puternica pentru
acesta.
Activati dispozitivul prin comenzi locale sau de la distanta prin intermediul software-ului client iVMS-4200.

@ Configurare la distanta

Noté: Pentru configurare, consultai manualul de utilizare,

TURKCE
A Gorinim

(@) Yerlesik Kamera (2) Hoparlér (3) LCD Ekran (@) Kart Okuma Alani (5 Tus takimi
@ Arama Dugmesi @ Cagri Merkezi Digmesi Mikrofon @ KURCALAMA
Not: Cihazin gériiniimii farkli modellere gore degisiklik gosterir. Asil cihaza bakin.

Terminal

Not: Terminal ve kablo balantisi agiklamalari igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Kurulum

Baslamadan 6nce:
. jdaki cihazin saglam

ve tim montaj pargalarinin iginde oldugundan emin olun.
 Montaj islemi esnasinda ilgili tim cihazlarin giciiniin kapali oldugundan emin olun.

« Kurulum ortam igin Grin teknik 6zelliklerine bakin.

Not: Kurulumda, ayrintilar igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Baslarken
@ Cihaz Etkinlestir

Cihazi kullanmadan 6nce cihaz igin giigli bir parola belirleyerek cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
iVMS-4200 istemci yaziimini kullanarak cihazi yerel veya uzak olarak etkinlestirin.

@ Uzaktan Yapilandirma

Not: Yapilandirma igin litfen Kullanim Kilavuzuna bakin.

SLOVENCINA
Vzhlad

() zabudovana kamera (2) Reproduktor (3) Obrazovka displeja LCD (4) Miesto &itania kariet
() Kiavesnica (6) Tiacidlo hovoru (7) Tiatidlo telefonického strediska (8) Mikrofon
(9) SNIMAC MANIPULACIE

Poznamka: Vzhlad zariadenia sa li3i v zavislosti od modelu. Porovnajte so skutoénym zariadenim.

Svorkovnica

Poznamka: Popisy svorkovnice a zapojenia vodicov néjdete na obrazku a v pouzivatelskej prirucke.

Skér, nez zacnete:
« Skontrolujte, & je zariadenie v baleni v dobrom stave a & sti pribalené vietky diely na zostavenie.

ol

« Dbaijte na to, aby pocas in3talacie boli vietky stvisiace zariadenia vypnuté.
« Overte si, i Specifikicie produktu vyhovuju prostrediu instalécie.
Poznamka: Podrobné informécie o instalcii néjdete na obrazku a v pouzivatefskej prirutke

Zadiname

@ Aktivécia zariadenia
Predtym, nez zariadenie budete méct pouzivat, musite ho najskér aktivovat tak, ze prefi nastavite silné
heslo.
Zariadenie mozZete aktivovat lokalne alebo na dialku prostrednictvom klientskeho softvéru iVMS-4200.

@ Konfiguracia na dialku

Poznamka: Informacie o konfiguracii najdete v pouzivatelskej prirucke.

PYCCKUMN
[MoscHennsi kpucywkam |

MosAcHeHUA K pUCYHKaM

BHewWHWI BUA,

@ BcTpoeHHan kamepa @ AnHamuk @ 3kpaH XK-aucnnes @ 06nacTb cunTbIBaTENA KapTbI
@ Knasuatypa @ KHonka Bbi3oBa @ KHonka BbI30Ba ueHTpa MukpodoH @ B3/10M

Mpumesarie. BHewnuii 81z, ictea mower f OT MoAEAM. Chi. GaKTUHECKOE YCTPOVICTBO.
Knemma

MpUMesarye. OnMCaHVe pasbemos 1 passoak Ha pHcyHKe 1 B
YcTaHoBKa

Mpexcde yem Hayamo:
« Y6eauTech, 4TO YCTPOIICTBO B YNaKoBKE HAXOAMTCA B UCMPABHOM COCTORHMM, @ KOM/IEKT NOCTABKM NONOH.
« Y6eauTecs, 4T BO BPEMs MOHTaKHBIX PABOT Bce 0BOPyYA0BaHME BLIKAKOYEHO.
« WayunTe TexHMueCKMe TPEBOBaHMA K YCTaHOBKe yCTPONCTBa.
Dna i 06 yCTaHOBKe CM. PUCYHKY 1 PYKOBOACTBO NoNb3oBaTeNs

Mps
A Hayano paborbi

@ AxTnBMpOBaTL YCTPONCTBO
Mepeg, vcnonb3so yCTpoiicTea Heo
Ha,ﬂe)Kth;i naponsb.
AKTMBMpyFiTe yCTpC;ICTBC NOKaNbHO U YAANEHHO C NOMOLLbIO KIUEHTCKOro NporpammHoOro
obecneyeHus IVMS-4200.

@ YaanenHas HacTpoiika

Mpumenatvie. CeeaeHNA 0 HACTPOViKe CM. B PYKOBOACTBE NONIb30BaTENA.

0 CHayasa ero akTMBMPOBaTb U YCTaHOBUTb

OACHE HHA cXem

KPATHCbKA

. iy
30BHILLHI BUMAA,
(D) B6yaosara kamepa (2) Anmamix (3) PK-ancnneii (4) OBnacts 3unTysanHa kapTok
@ Knasiatypa @ KHomKa BUKUKY @ KHoMKa BUKAMKY LeHTpa MikpodoH @ BTPYYAHHA

Mpumenarve. Brewhuii sua, Vicrea mower 8

Po3’em i npoBoaKa

Mpumitka. \Mdmpmauuopnpo mgme'qe»m NPOBAAKA AVBITECA BNOCIEHUKY KO UCTYBaYa.
YCcTaHOBEHHA

Mepw Hix noyamu:

® MepeKoHaliTech, WO yNakosKa MICTUTb NPUCTPIt y HANeXHOMY CTaHi Ta BCi AeTani 3 KOMNAEKTY.
® 3a6esneure, Wo6 yce Nos’A3aHe 6yno NPOTArOM BC:

® MepesipTe BUMOTM 0 YMOB BCTaHOBNEHHSA 0BNaAHAHHA.

MpumiTKa. IHGOPMaLito NPO BCTAHOBNEHHSA AMBITBCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIBHUKY KOPUCTyBaYa.

B HanawtyBaHHa

o AKTMBaLiA NPUCTPOIO
Mepiu HiK KOPUCTYBATMCA NPUCTPOEM, OTO HEOBXIAHO aKTUBYBATH, BCTAHOBUBLLM HAZIHNIA
napons.
AKTUBYITE AUCTaHLiIHO Yepe3 IHTepHeT abo 3a ZI0MOMOrO0 KNIEHTCLKOTO NPOrPamMHOro
3abesneyeHHa iVMS-4200.

BiafaneHe HanawTyBaHHA

11 pUMiTKa. I OPMALH0 PO HANALITYBAHHA A UBITHCA B NOCIGHUKY KOPACTYBaYa.

OT MOA@/M. CM. GaKTUHECKOR YCTPOICTEO.

o]
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